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RDA 小組第十二次會議紀錄 
 

開會時間：102 年 4 月 11 日下午 2時 

開會地點：國家圖書館 188 會議室 

主    席：吳副館長英美 

出席人員：（依姓名筆畫序） 

任秀貞女士  李宜容主任  李明錦組長  吳慧中主任 

林亭立編纂  許令華編輯  許靜芬主任  陳素娟組長 

陳敏珍組長  鄭玉玲編輯  劉京玫組長  劉春銀主任 

記    錄：許令華 

 

 

一、主席致詞： 

 首先介紹新成員：北市圖任秀貞小姐及臺大李明錦組長。RDA

小組行政程序部分由國圖統籌，而各位在專業上皆貢獻了相當的心

力，非常感謝。未來小組將持續在 RDA 議題以及中文手冊的編製上，

齊心努力。以下請各位同道分別重點報告先前各自研析的成果及問

題，之後討論未來編製中文手冊的原則。 

 

二、報告事項： 

    RDA 第 1-7 章分工研析成果報告（略） 

 

三、討論事項： 

    提請討論 RDA 條文研析及中文手冊編製及問題。 

 

決議： 

（一）條文研析之內容： 

1. 說明文字以先前完成的中譯詞彙，及中國編目規則中習用者

為主。 

2. 手冊原則上以核心元素為主，該條文以下的細項條文，皆須

逐一說明。 

3. 條文中若有另見其他條文者 ，以「參見 RDA x.x」表示，至

於是否需詳述參見條文下的內容，則依其是否為核心元素或

其重要性而定。 
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4. 若有 LC 講義中提及、但非核心元素者，可於相關核心元素前

後補充說明之。 

5. 範例以 RDA 中所列擇要說明。研析條文時先以西文為主，中

文範例待編製手冊時再加入。 

6. 第 1-7 章條文研析之補充內容，如：細項條文、西文範例、

LC 講義、與 AACR2 之差異等，請於 4月底前交予國圖彙整。 

7. 國圖儘速將本年度預計完成、但尚未分配之工作範圍（RDA 第

三段）分配予各位同道，各位先進行條文研析，並於 7月 1

日前交予國圖彙整。 

8. 國圖彙整後將寄予各位先行過目，以利於 7月下旬召開下次

會議時討論，故請各位掌握時間。 

9. 待今年度預計完成之全部範圍初具內容後，再一併轉換為中

文條文文字說明形式之手冊。 

 

（二）未來中文手冊編製體例： 

1. 手冊最前應有凡例。 

2. 手冊體例以條文文字說明方式呈現，不以表格形式呈現。 

3. 原表格中的重要資訊如：與 AACR2 之差異、MARC 欄位、對應

之中國編目規則等，於該 RDA 條文之「解說：」內說明。 

4. 條文中有中西文範例，不需逐條出現 MARC 形式，以避免篇幅

過大。但另於整本手冊後之附錄中，以完整一筆 MARC 書目的

方式呈現。 

 

 

散會 十七時 


